Fall 2024 New Student Orientation

Family and Guests Schedule®

Thursday, August 29th, 2024

Residential Student and Orientation Check-in
8:00 AM - 11:00 AM
University Hall

Registro de Orientacion y Dormitorios Residenciales

Commuter Student and Student Athletes Orientation
Check-in

11:00 a.m. - 12:00 p.m.

University Hall

Registro de Orientacidn para estudiantes viajeros y
atletas

Bulldog Information Fair
Campus Tours

11:00 a.m. - 1:00 p.m.
University Hall Lawn

Feria de Information Estudiantil
Lunch on your own

11:00 AM - 1:00 PM
Downtown Redlands/The Table

Almuerza en Redlands

Holding On and Letting Go
1:30 PM - 2:30 PM
Casa Loma

Aprendiendo a Dejar Volar

(As of August 16)

It is time for you and your student to check into the New Student Orientation and
get keys for Residence Hall Move-in.

IMPORTANT: Does your student have unfinished items in their New Student
Checklist? Do not worry! During this time, your student will complete those
outstanding requirements.

Es hora para que usted y su estudiante se registren para recibir las llaves para
el dormitorio de su estudiante.

IMPORTANTE: Si su estudiante tiene asuntos pendientes en la Lista de
Verificacion para Nuevos Estudiantes, jno se preocupe! Durante este tiempo, su
estudiante tendra la oportunidad de completar los requisitos pendientes.

Welcome to campus! Stop by University Hall to check-in for orientation! You will
receive materials for orientation here! If you're a Student Athlete, meet at
University Hall to learn what being an athlete on campus looks like.

Bienvenido a la Universidad! Pase por University Hall para recibir los materiales
para la Orientacion. Si eres una atleta, nos reunimos en University Hall para
conocer como es ser un atleta universitario.

Get to know life as a Redlands student. Join us on the lawn outside of University
Hall for the Bulldog Information Fair or become oriented to campus with a tour!

Conoce la vida estudiantil en la Universidad de Redlands. Visitanos en la Feria
de Informacion al frente del edifico o toma un recorrido de la universidad.

Enjoy lunch on your own in downtown Redlands or on campus at The Table at
Irvine Commons. For a list of favorite local eateries, please see the “Explore
Downtown Redlands” icon on the Redlands App.

Disfrute un almuerzo por su cuenta en el centro de Redlands o en el comedor
de la escuela The Table at Irvine Commons. Por una lista completa de
restaurantes locales visita “Explore Downtown Redlands” en la aplicacion de
Redlands.

A student’s success is dependent on the sources of support, particularly in their
first year. In this session, you will learn some fundamental expectations of the
partnership we endeavor to cultivate with families and challenge the ways you
will support your students.

El éxito del estudiante depende en quien tiene para apoyarlo, particularmente
en el primer afio de la universidad. En esta sesion, usted va a aprender las
expectativas fundamentales del esfuerzo que cultivamos con familias y cambiar
su perspectiva en como ayudar a su estudiante.



Entre Familia
2:30 PM - 3:30 PM
Casa Loma

Wellness and Wellbeing / Safety and Health
3:30 PM - 4:00 PM
Casa Loma

Seguridad y Salud

Bulldog Experience: Student Panel

4:00 PM -4:30 PM

Casa Loma

La Experiencia Estudiantil

Families of First-Generation Student Information Session
4:30 PM - 5:00 PM

Casa Loma

Taller para familias de estudiantes primeros enirala
universidad

Break Time
5:00 PM -5:40 PM

Tiempo Libre

Family & Guests Arrival to New Student Convocation
5:40 PM - 6:00 PM
Memorial Chapel

Padres e invitados llegan para la convocacién de los
nuevos estudiantes

New Student Convocation
6:00 p.m. - 7:00 p.m.
Memorial Chapel

Convocacion de los nuevos estudiantes

A brief introduction in Spanish to the variety of support you and your student
have here at the university

Una breve introducion en Espafiol a la variadad de soportes que hay en la
universidad para los estudiates y sus familias.

*Session is offered in Spanish
Learn about initiatives to help keep your student safe and healthy on campus
throughout the year.

Descubre como mantenemos el bienestar de su estudiante en la universidad
durante el afio. Hablaran sobre la salud y la seguridad.

Want to know more about what your student's experience might be like? Listen
to current students talk and answer questions about being a Bulldog.

¢ Quieres saber como sera la experiencia de su estudiante en la universidad?
Ven a escuchar estudiantes actuales hablar y responder preguntas de su vida
diaria.

Is your Bulldog a first-generation student? If so, stop by to meet the office of
Office of Inclusion and Community, who will share tips on how you can support
your students and the various resources the department offers.

¢ Es su estudiante parte de la primera generacién de su familia enir a la
universidad? Si es asi, pase por la oficina de inclusion y comunidad. Ellos
compartiran consejos para apoyar su estudiante y varios recursos que ofrece la
oficina.

It is time for a break! This is a great time for parents to run errands and/or make
a stop at the bookstore to get some Redlands swag.

Tomemos un descanso. Este es el tiempo perfecto para que los padres pueden
hacer algunos pendientes o pasar por la libreria para comprar algunos
recuerdos de Redlands.

Parents and Guest are asked to be seated at the Memorial Chapel at
approximately 5:40pm since the Ceremony will begin at 6:00 pm.

Pedimos a los padres e invitados que estén sentados aproximadamente a las
5:45 pm. La ceremonia comenzara a la 6:00 pm.

The University of Redlands community is pleased to welcome you and your
family members. President Krista Newkirk and the Dean’s Office will share a few
words of welcome. This will mark the official welcome and induction of all new
students into the Bulldog family.

La comunidad de la Universidad de Redlands es feliz de recibir a usted y sus
familiares. La presidenta Krista Newkirk y la oficina del decano compartiran
unas palabras de bienvenida. Esto marcara la bienvenida oficial y el ingreso de
todos los nuevos estudiantes como parte de nuestra familia universitaria.



Welcome Dinner
7:00 PM - 8:15 PM
Quad

Cena de Bienvenida

Family Farewell
8:15PM - 8:30 PM
Quad

Despidiendo a la Familia
Celebratory Toast

8:30 PM-9:15PM
Casa Loma Lawn

Friday — Sunday, October 25th— 27th, 2024
Homecoming Weekend 2024

Fin de Semana de Bienvenida, Homecoming 2024

Our campus food service provider, Harvest Table Culinary Group, extends a
warm welcome to all new Bulldogs and their families with dinner! All new
students, families, and guests are invited.

iCena con nosotros! Nuestro proveedor de comida, Harvest Table Culinary
Group, extiende la invitacién a todos nuestros nuevos estudiantes y sus familias
a cenar. Todos los estudiantes y sus familiares estan invitados.

The journey of your Bulldog continues, but it is time for parents and guests to
say farewell.

Es hora de decir adiés. Padres e invitados despidan a su estudiante, es hora de
que ellos entren en esta nueva etapa.
Join us for a celebratory toast as we kick off your student's journey as a Bulldog!

Unase a nosotros para un brindis de celebracién mientras damos inicio al viaje
de su estudiante como un Bulldog

Save the date! Homecoming 2024 will take place on:
October 25-27, 2024.

More info and details to come.

Guarden esta fecha. Homecoming 2024 sera:

25-27 de octubre 2024

Mas detalles por venir.



